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SOLICITAÇÃO DE TRABALHOS DE 
REPRESENTANTES CREDENCIADOS 

(Request for Designee Tasks) 

AGÊNCIA NACIONAL DE AVIAÇÃO CIVIL 
Superintendência de Aeronavegabilidade 

1. Solicitação Nº:       
   (Request Nr.) 
2. Processo Nº:       
   (Process Nr.) 

5. Nome do RC requisitado: 
   (Designee name) 

      

3. Requisitante:       
   (Requester) 

6. RC  Nº:       
   (Designation number) 

4. Empresa:       
   (Company) 
7.  Base legal conforme RBHA183.  Limitações de acordo com o MPH 110. 
     (Legal basis in accordance with RBHA 183.  Limitations in accordance with MPH 110.) 

Quadro:       
(Chart) 

Área:       
(Area) 

Função:       
(Function) 
8.  Inspeção de Conformidade 
  (Conformity Inspection) 

 Vistoria de Aeronave 
 (Aircraft Inspection)  

 Análise de Relatório 
 (Report analysis) 

  Testemunho de Ensaio 
  (Test witnessing) 

 Outros:       
 (Others) 

 

9. Descrição do Trabalho Solicitado: 
   (Description of the requested task) 

 
 

10. Data:             
    (Date) 

      
Nome legível e assinatura do requisitante 

(Print name and signature of the requester) 

O requisitante deve manter em seus arquivos uma cópia de cada formulário emitido. 
( T h e  r e q u e s t e r  m u s t  m a i n t a i n  i n  t h e i r  f i l e s  o n e  c o p y  o f  e a c h  f o r m .  i s s u e d )  
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Orientações de Preenchimento 

 
Campo: 
 
1: Numeração fornecida automaticamente pelo sistema “Numerador de Representante Credenciado. Esse número 

deverá, também, ser incluído nos cabeçalhos das páginas posteriores. 
 
2: Número designado para o programa em questão (pode ser H.01, H.10, V.33 ou V.35) 
 
 
3: Área da ANAC que está solicitando o trabalho do RC 
 
4: Informar nome da empresa requerente do processo de certificação que está sendo conduzido 
 
5: Nome do RC designado/coordenador para a atividade.  Se mais de um RC fará a atividade solicitada, deve-se 

usar o campo 9 para, também, incluir os demais RC e como se dará essa coordenação de atividades entre os RC. 
 
6: Informar com “E” se o RC for em Engenharia, ou “F” se for em Fabricação, seguido pelo seu número de 

credenciamento. 
 
7: Preencher “Quadro”, “Área” e “Função”, com os quadros definidos conforme MPH-110 e aplicável ao 

credenciamento do RC, observando as limitações existentes. 

 Observações: 

(a) Para RC Gerente de Programa de Homologação, o preenchimento deverá ser: “Quadro: L”, “Área: Gerência 
de Programa de Homologação” e “Função: Orientação e Supervisão de Atividade de Homologação 
Aeronáutica”, ou as definidas no RBHA 183.29(l);  

(b) Para RCF, preencher “Quadro”, com as letras definidas em “Grupo”, estabelecidas pelo item 12.4 do MPH-
110, assim como “Função”. 

 
8: Marcar as atividades que serão executadas pelo RC, observando que os campos “Inspeção de Conformidade” e 

“Vistoria de Aeronave” se aplicam aos RCF, enquanto que “Análise de Relatórios” e “Testemunho de Ensaio”, 
para os RCE.  O campo “Outros” poderá ser usado para ambos, desde que de devidamente identificada no campo 
9, bem como esteja prevista no credenciamento do RC. 

 
 
9: Descrever, objetivamente, as atividades que deverão ser desempenhadas pelo RC, observando se não há 

dubiedade ou conflito entre outras atividades, procedimentos ou regulamentos vigentes. 
 
 
10: Data do preenchimento do formulário e assinatura do especialista responsável pela solicitação do trabalho ao RC.
 
 

 



FOLHA DE ANÁLISE DE RELATÓRIO 
(ANALYSIS REPORT SHEET) 

AGÊNCIA NACIONAL DE AVIAÇÃO CIVIL
Gerência Geral de Certificação de  

Produtos Aeronáuticos  
PROJETO:       
(PROJECT) 

RELATÓRIO Nº (Ident. do fabricante):  
[(REPORT No (manufacturer identification)] 

      

TÍTULO: 
(TITLE) 

      
 

COMENTÁRIOS: (podem ser usadas folhas de continuação, caso necessário) 
[COMMENTS: (could be used more than on sheet if necessary)] 

 
 

CONCLUSÃO − RESULTADOS DA ANÁLISE DO RELATÓRIO: 
(CONCLUSION – REPORT ANALYSIS RESULTS) 

(1) SUBSTANCIAÇÃO / VERIFICAÇÃO DOS REQUISITOS APLICÁVEIS: 
(SUBSTANTIATION AND APPLICABLE REQUIREMENTS VERIFICATION) 

 o relatório evidencia a substanciação e/ou o cumprimento dos requisitos aplicáveis 
(the report shows the substantiation and/or the  compliance with applicable requirements) 

 o relatório NÃO evidencia a substanciação e/ou o cumprimento dos requisitos aplicáveis 
(the report doesn’t show the substantiation and/or the compliance with applicable requirements) 

(2) APRESENTAÇÃO E FORMA: 
(PRESENTATION AND LAY-OUT) 

 o relatório apresenta os dados de forma clara, completa e correta 
(the report presents the data in a clear, complete and correct layout) 

 o relatório NÃO apresenta os dados de forma clara, completa e correta 
(the report doesn’t present the data in a clear, complete and correct layout) 

(3) PARECER DO ANALISTA (vide comentários, caso aplicável): 
(ANALYST OPINION) 

 relatório aprovado 
(report approved) 

 relatório aprovado com restrições – REQUER REVISÃO 
(report approved with restrictions – REVISION IS REQUIRED) 

 relatório NÃO aprovado 
(report not approved) 

ANALISADO POR (ANALYSED BY) RELATÓRIO Nº / REV. 
(REPORT NO / REV.) NOME  (NAME) ASSINATURA  (SIGNATURE) 

SETOR 
(BRANCH) 

DATA 
(DATE) 

<dd Mmm. aaaa> 
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RELATÓRIO DE VÔO DE 

CERTIFICAÇÃO 
AGÊNCIA NACIONAL DE AVIAÇÃO CIVIL 

Gerência Geral de Certificação de  
Produtos Aeronáuticos 

 

OBJETIVO:       Nº       

ORDEM DE ENSAIO Nº       DATA: dd . mm . aaaa PROCESSO Nº       

TRIPULAÇÃO:       FEITO POR:       
VISTO POR:       

DESIGNAÇÃO No NOME E ASSINATURA DO REPRESENTANTE CREDENCIADO 

             

AERONAVE DECOLAGEM POUSO 

MODELO:       FABRICANTE:       H(Z):       H(Z):       
MATRÍCULA:       Nº DE SÉRIE:       LOCAL:       LOCAL:       
PESO:       CENTRAGEM:       PISTA:       PISTA:       
CONFIG.:       LASTRO:       VENTO:       VENTO:       
  QNH:       QNH:       
DURAÇÃO:       FUEL USED:       TEMPER:       TEMPER:       

 FUEL:       FUEL:        

  I. REQUISITOS E DOCUMENTOS APLICÁVEIS  
 

 II. CONDIÇÕES RELEVANTES 
 

III. ENSAIOS REALIZADOS 
 

 



RELATÓRIO DE VÔO DE HOMOLOGAÇÃO Nº        
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IV. RESULTADOS E ANÁLISE 
 

  V. CONCLUSÃO 
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